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The book of Isaiah has two great 
divisions; first: chapters 1–39; God’s 
Criticism of both rebel houses Israel 
and Judah, thereby affecting all the 
local neighbors in the hood; and  
second: chapters 40–66; God’s 
Consolation to both houses who have 
separate histories. The great Isaiah 
scroll found in the Qumran caves, 
dated from the 2nd century BC has put to 
rest many wild speculations about prophet 
Isaiah.  

This whole chapter is all to the same importance; all in 
the same strain; it is part of God’s covenant with His 
people; spoken of in the last verse of the previous 
chapter; the blessings here promised are the fruits of His 
word – Matthew Henry. 

Jerusalem 

1 Arise, shine; for your light is come, and 

the glory of the LORD is risen upon you / 

Isaiah reveals a glorious future time for Jerusalem. And 
though what is written is contrary to  some 21st century 
genius social engineers promoting a mythical one-world 
view; nonetheless, the LORD will make His will happen; 
as we approach His coming; for Jerusalem, one glorious 
day is coming soon. 

2 For, behold the darkness will cover the earth / 
pay attention, the citizens of the city to get to the glory, 
must go through a dark hour with the world; we find this 
word on the first page of scripture; obviously, the LORD is 
an expert dealing with darkness… caused by some 
calamity,  

and gross darkness the people / David said, Your 
Word is a lamp to my feet, and a light to my path; did 
Jerusalem calamitously abandon the Word? In Hebrew: 
dark or thick clouds, deep gloom.  

 

El libro de Isaías tiene dos grandes 
divisiones; primero: capítulos 1–39; La 
crítica de Dios a las dos casas 
rebeldes de Israel y Judá, lo que afecta 
a todos los vecinos locales en el barrio; 
y segundo: capítulos 40–66; La 
consolación de Dios para ambas casas 
que tienen historias separadas. El gran 
pergamino de Isaías que se encuentra 
en las cuevas de Qumran, que data del 

siglo 2ºa.c., ha descartado muchas 
especulaciones sobre el profeta Isaías. 

Todo este capítulo tiene la misma importancia; todo en la 
misma cepa; es parte del pacto de Dios con su pueblo; 
mencionado en el último verso del capítulo anterior; Las 
bendiciones aquí prometidas son los frutos de su palabra: 
Matthew Henry. 

Jerusalén 

1 Levántate, brillar; porque ha venido tu 

luz, y la gloria del Señor ha nacido sobre ti / 
Isaías revela un glorioso tiempo futuro para Jerusalén. Y 
aunque lo que está escrito es contrario a algunos 
geniales ingenieros sociales del siglo 21º que promueven 
una visión mítica de un mundo; no obstante, la voluntad  
del SEÑOR sucederá; a medida que nos acercamos a su 
venida; para Jerusalén, un día glorioso vendrá pronto. 

2 Porque, he aquí que tinieblas cubrirán la tierra 
/ presta atención, los ciudadanos de la ciudad para llegar a 
la gloria, deben pasar una hora oscura con el mundo; 
encontramos esta palabra en la primera página de la 
escritura; obviamente, el Señor es un experto que se 
ocupa de la oscuridad... causada por alguna calamidad, 

y gran oscuridad del pueblo / David dijo: Tu palabra 
es una lámpara para mis pies, y una luz para mi camino; 
¿Jerusalén abandonó calamitosamente la Palabra? En 
hebreo: nubes oscuras o espesas, penumbra profunda. 
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The OT prophets  heard the same 2 words from the 
LORD. Joel speaks of a day of darkness; Amos says a 
day of clouds and thick darkness; the day of the LORD is 
darkness -- Amos 5;  a day of clouds and thick darkness – 
Zephaniah 1:   

but the LORD will arise upon you, and His glory 

will be seen in you / so, one day things will be 
brighter in Jerusalem; and for those who pray and work 
for its peace; something many Jewish people do not do. 
Paul says: Jesus is the glory of God; so this verse might 
have a different meaning than first thought. 

3 And the Gentiles will come to your light, and 

leaders to your rising brightness / all the nations; any 
and all the non-Jewish peoples; and they’re not coming 
because of the people living there; but because of the 
LORD who is the Light of the world; who will come to 
clean up the rather filthy city. 

4 Lift up your eyes round about, and see: all those 

who gather themselves together, they come to 

you;  your sons will come from far away, and 

your daughters will be nursed at your side. 

 
5 Then you will see them streaming together, and 

your heart will be thrilled, and be enlarged 

because the abundance of the sea of humanity 

will turn to you, the forces of the Gentiles will 

come to you / for now, some in Judah have a hard time 
with this verse, and all the Gentiles who change their 
mind; the Lord causes them to see clearly; their hosts of 
armies, their wealth and strength will one day gather in 
Jerusalem. 

6 The multitude of camels will cover you: the 

young camels of Midian and Ephah / thus 
caravans of trade will replace the BDS movement; even 
trade with the 4th son of Abraham and Keturah; and 
commercial trade with the 1st son of Midian; 

they all will come from Sheba, they will bring 

gold and incense; and t’hilla to the LORD / and 
trading with the 1st son of Jokshan -- 

Los profetas del AT escucharon las mismas 2 palabras 
del Señor. Joel habla de un día de oscuridad; Amós dice 
un día de nubes y espesa oscuridad; el día del Señor es 
oscuridad: Amós 5; un día de nubes y oscuridad espesa 
- Sofonías 1: 

pero el Señor se levantará sobre ti, y su gloria se 

verá en ti / así, un día las cosas serán más brillantes 
en Jerusalén; y por los que rezan y trabajan por su paz; 
algo que muchos judíos no hacen. Pablo dice: Jesús es 
la gloria de Dios; entonces este verso podría tener un 
significado diferente al primer pensamiento. 

3 Y los gentiles vendrán a tu luz, y los líderes al 

resplandor de tu amanecer / todas las naciones; 
cualquiera y todos los pueblos no judíos; y no vienen 
por la gente que vive allí; pero a causa del Señor que es 
la luz del mundo; quien vendrá a limpiar la ciudad 
bastante sucia. 

4 Levanta tus ojos alrededor y mira: todos estos 

que se han juntado, vienen hacia ti; tus hijos 

vendrán de lejos, y tus hijas las traerán a su 

lado. 

5 Entonces los verás fluir juntos, y tu corazón se 

emocionará y se agrandará porque la 

abundancia del mar de humanidad se volverá 

hacia ti, las fuerzas de los gentiles vendrán a ti / 
por ahora, algunos en Judá tienen un tiempo difícil con 
este verso, y todos los gentiles que cambian de opinión; 
el Señor les hace ver con claridad; sus huestes de 
ejércitos, su riqueza y fuerza algún día se reunirán en 
Jerusalén. 

6 La multitud de camellos te cubrirá: los 

dromedarios jóvenes de Madián y de Efa / así las 
caravanas de comercio reemplazarán al movimiento 
BDS; incluso comerciar con el 4to hijo de Abraham y 
Keturah; y comercio con el primer hijo de Madián; 

todos vendrán de Saba, traerán oro e incienso; y 

t'hilla al Señor / y comerciando con el 1º hijo de 
Jokshan, 
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the 2nd son of Abraham and Keturah; the Queen of the 
South of Arabia, who visited king Solomon is from this 
lineage; all will come to Jerusalem with, Joyous songs 

of praise. 

7 All the flocks of Kedar will gather together to 

you, the rams of Nebaioth will minister to you  / 
the 2nd son of Ismael, who was born of Abraham and 
Hagar, the Egyptian; and is this modern-day Qatar? All 
will gather in Jerusalem; and the 1st born son of Ismael 
will minister: 
  

they will go up with acceptance at My altar, and 

I will glorify My glorious house. 

8 Who are these who fly as a cloud, and as the 

doves to their windows? / even Isaiah is amazed; 
he isn’t describing our endless wars generation, 
because he sees people in peaceful flight; not 
attacking; they are coming to Jerusalem with songs of 
joy. 

9 Surely the isles will wait for Me / they’re waiting, 
Isaiah writes… primarily but not only to Israel, the House 
of Ephraim in the isles; starting there; but including        
the islands of the East, faithful Oceania – Isaiah 24, 

and the ships of Tarshish first to bring your 

sons from far away / evidence of the community of 
nations; Tarshish is identified with the Iberian Peninsula; 
where Gibraltar the common-wealth member is located 
who traded tin in Cornwall England; Ephraim was first  
to help the House of Judah in modern times began in 
1917 with the Balfour Declaration; and recently Manasseh 
set up the US Embassy, 

their silver and their gold with them, to the 

name of the LORD your God,  

and to the Holy One of Israel because He has 

glorified you  / the Savior, the King, the Creator and 
Maker, the Redeemer of Israel; He, simply by His presence, 
is the Holy One who brought honor to Jerusalem. 

el 2º hijo de Abraham y Keturah; la reina del sur de 
Arabia, que visitó al rey Salomón, es de este linaje; 
todos vendrán a Jerusalén con alegres canciones de 

alabanza. 

7 Todos los rebaños de Cedar se reunirán 

contigo, los carneros de Nebaiot te ministrarán / 
el segundo hijo de Ismael, que nació de Abraham y 
Agar, el egipcio; y es este Qatar moderno? Todos se 
reunirán en Jerusalén; y el primer hijo nacido de Ismael 
ministrará: 

subirán con aceptación a mi altar, y glorificaré 

mi gloriosa casa. 

8 ¿Quiénes son estos que vuelan como una nube y 

como las palomas a sus ventanas? / incluso Isaías 
está asombrado; no está describiendo nuestra generación 
de guerras interminables, porque ve a las personas en 
fuga pacífica; no atacando; Ellos vienen a Jerusalén con 
canciones de alegría. 

9 Seguramente las islas me esperarán / esperan, 
Isaías escribe... principalmente, pero no solo a Israel, la 
Casa de Efraín en las islas; comenzando allí; pero 
incluyendo las islas de Oriente, la fiel Oceanía - Isaías 24, 

y las naves de Tarsis primero en traer a tus hijos 

de lejos / evidencia de la comunidad de naciones; Tarsis 
se identifica con la Península Ibérica; donde se encuentra 
Gibraltar, el miembro de la riqueza común que comerciaba 
con estaño en Cornwall, Inglaterra; Efraín fue el primero en 
ayudar a la Casa de Judá en los tiempos modernos que 
comenzó en 1917 con la Declaración Balfour; y más 
reciente Manasés estableció la Embajada de los EEUU, 

su plata y su oro con ellos, al nombre de Jehová 

tu Dios,  

y al Santo de Israel porque Él te ha glorificado a 

ti / el Salvador, el Rey, el Creador y el Hacedor, el 
Redentor de Israel; Él, simplemente por su presencia, 
es el Santo que trajo honor a Jerusalén. 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAH24vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAH18vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAH18vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAS24vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAS18vs1.pdf


ISAÍAS 60 vs 1    KJV-lite™ VERSES  
ISAIAH 60 VS 1  www.ilibros.net/KJV-lite.html 

 

4 | iLibros.net internacional © 2014 

 

10 And the sons of strangers will build up your 

walls, and their kings will minister to you; for in 

My wrath I struck you, but in My favor I had 

mercy on you / foreigners and strangers will eagerly 
strengthen Jerusalem’s security; and probably, some 
royals too; the LORD is a God of love; but allowed their 
walls to be breached, all the prophets tell us what 
angered Him which should anger us, too. 

11 Therefore your gates will be open continually; 

not shut day nor night / clearly, we are learning 
about when the security of all inhabitants is finally 
achieved – not the endless wars and unrest and 
disruption of nations trying to build a one-world govt, 
designed by the 4th bestial govt prophesied by Daniel 
which history tells us was roman -- those disrupting 
the peace of Jerusalem will be permanently 
eliminated. So we are learning about what Paul 
mentioned to the Romans but was obviously ignored; 
when the time of the Gentiles comes to an end; and 
the wild olive branch of the house of Judah is re-
grafted on the vine;  

bringing you the forces of the Gentiles led by 

their rulers / coming to Jerusalem from every 
direction; bringing great quantities of supplies, 
previously mentioned to this once wild olive branch. 

 
12 For the nation and kingdom that will not 

serve you will perish; yes, those nations will be 

utterly wasted / those who do not assist Jerusalem, 
who do not pray for its peace; it’s not the desire of the 
LORD that any perish; He loves the world He created; 
which He is preparing for life eternal;  

yet the kingdoms and political systems overpopulated 
with tyrannical rulers, greedy bastards and little more 
than wannabe thugs occupying seats of authority – 
they can perish; they will be completely destroyed; the 
Lord is a past-expert with insurrection; and those who 
insist on their better ideas and plans. 

 

10 Y los hijos de extraños edificarán tus muros, y 

sus reyes te servirán; porque en mi ira te golpeé, 

pero a mi favor tuve misericordia de ti / extranjeros y 
extraños fortalecerán con entusiasmo la seguridad de 
Jerusalén; y probablemente, algunos miembros de la 
realeza también; el Señor es un Dios de amor; pero 
permitieron que se rompieran sus muros, todos los profetas 
nos dicen qué lo enojó, lo que también debería enojarnos. 

11 Por lo tanto, tus puertas estarán abiertas 

siempre; no cerramos día ni noche / es claro, estamos 
aprendiendo cuándo la seguridad de todos los habitantes 
se logra finalmente, no las guerras interminables, 
disturbios y trastornos de las naciones que intentan 
construir un gobierno mundial, diseñado por el cuarto 
gobierno bestial profetizado por Daniel que la historia nos 
dice que era romana: los que perturben la paz de 
Jerusalén serán eliminados permanente. Y estamos 
aprendiendo sobre lo que Pablo mencionó a los romanos, 
pero obviamente fue ignorado; cuando el tiempo de los 
gentiles llega a su fin; y la rama salvaje de olivo de la casa 
de Judá se vuelve a injertar en el viñedo; 

trayendo las fuerzas de los gentiles dirigidos por 

sus líderes / viniendo a Jerusalén desde todas las 
direcciones; trayendo grandes cantidades de suministros, 
mencionados con anterioridad a esta rama de olivo una 
vez salvaje. 

12 Porque la nación y el reino que no te sirvan 

perecerán; sí, esas naciones serán completa-

mente desperdiciadas / ellos que no ayudan a 
Jerusalén, que no rezan por su paz; no es el deseo del 
Señor que ninguno perezca; Él ama el mundo que creó; 
que se prepara para la vida eterna;  

sin embargo, los reinos y sistemas políticos superpoblados 
con líderes tiránicos, bastardos codiciosos y poco más que 
aspirantes a matones que ocupan puestos de autoridad, 
pueden perecer; serán totalmente destruidos; el Señor 
es un experto pasado con insurrección; y los que 
insisten en sus mejores ideas y planes. 
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13 The glory of Lebanon will come to you: the 

fir tree, the pine tree, and the box tree 

together to beautify the place of My sanctuary 

/ the LORD God from the beginning reveals He loves 
variety… when He says to Adam: of all the trees… 
choose! Go for it! Enjoy! He only put a little circle 
around 1 tree. Clearly, the Lord loves diversity; it is 
those legalists and religious lovers of all those man-
made traditions… who rabidly insist we bend to their 
extremely narrow minds – they can perish; 

  

and I will make glorious the place of My feet / 
the Lord will spruce up where He is standing. 

 
14 The sons of Abraham who afflicted you will 

bow to you; and all who despised will bow at the 

soles of your feet calling you: The city of 

the LORD, The Zion of the Holy One of Israel / 
Arab cousins won’t harass you again; our brothers and 
sisters in the Lord, be they in Egypt, Gaza, Lebanon, 
Syria, Jordan, Arabia, Qatar or all the other places; they 
all love Jerusalem; the City of the King: their Savior and 
Redeemer: where His flock gather. Wow! The LORD said 
it; so He will make it happen. 

15 Whereas you were forsaken and hated, so that 

nothing went through you, I will make you an 

ageless excellency, a joy of generations / though it 
was abandoned to know nothing but trouble  still 
happening today as we write this commentary; 
nonetheless… the word of the LORD said it; and His truth 
marches on…Jerusalem will one day be loved by all. 

16 You will suck the milk of the nations, and will 

suck the breast of rulers / Jerusalem, like a newborn 
drinking from all the non-Jewish nations pouring into 
Jerusalem; and you will know:  

I Am the LORD your Savior and Redeemer; 

the mighty One of Jacob / the only One who could 
deliver, the only One coming with the payment price in 
His hand; paid in full; 

13 La gloria del Líbano vendrá a ti: el abeto, el 

pino y el árbol de la caja juntos para embellecer el 

lugar de mi santuario / el Señor Dios desde el principio 
revela que ama la variedad... cuando le dice a Adán: de 
todos los árboles... ¡elige! ¡Ve a por ello! ¡Disfrutar! Solo 
puso un pequeño círculo alrededor de 1 árbol. Es claro, el 
Señor ama la diversidad; Son esos legalistas y amantes 
religiosos de todas esas tradiciones hechas por el 
hombre... quienes insisten con rabia en que nos 
dobleguemos a sus mentes extremadamente estrechas: 
pueden perecer; 

y glorificaré el lugar de mis pies / el Señor arreglará 
donde está parado.   

14 Los hijos de Abraham que te afligieron se 

postrarán ante ti; y todos los que despreciaron se 

inclinarán ante las plantas de tus pies llamán-

dote: La ciudad del Señor, Sión del Santo de Israel 
/ primos árabes no te hostigarán de nuevo; nuestros 
hermanos y hermanas en el Señor, ya sea en Egipto, Gaza, 
Líbano, Siria, Jordania, Arabia, Qatar o en todos los demás 
lugares; todos aman a Jerusalén; La Ciudad del Rey: su 
Salvador y Redentor: donde se reúne su rebaño. ¡Wow! El 
Señor lo dijo; entonces Él hará que suceda. 

15 Mientras que fuiste abandonado y odiado, de 

modo que nada te atravesó, te convertiré en una 

excelencia eterna, una alegría de generaciones / 
aunque fue abandonado para saber nada más que los 
problemas que aún suceden hoy mientras escribimos este 
comentario; no obstante... la palabra del Señor lo dijo; y su 
verdad sigue... Jerusalén algún día será amada por todos. 

16 Chuparás la leche de las naciones, y chuparás 

el pecho de los gobernantes / Jerusalén, como un 
recién nacido que bebe de todas las naciones no judías 
que vierten en Jerusalén; y sabrás: 

Yo soy el SEÑOR tu salvador y redentor; el 

poderoso de Jacob / el único que podía entregar, el 
único que venía con el precio de pago en Su mano; 
pagado en su totalidad;  
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the Mighty One didn’t give up on Jacob; a diamond in 
the rough; that scoundrel, crooked Jacob, who late in life 
stopped arguing with God, and finally became ruled by 
God. 

17 For brass I will bring gold, and for iron I will 

bring silver, and for wood brass, and for stones 

iron, I will also make peace your administrators, 

and rightness your overseers / Wow! It’s hard to 
imagine; this LORD, this Savior, this Redeemer; this Holy 
One of Israel… certainly has a very unusual business 
plan; He is so disproportionately generous. 

 
18 Violence will no more be heard on earth, 

wasting or destroying within your borders / in 
Hebrew: hamas; what filled the earth worthy of annihilation 
during the days of Noah, so obviously we have not arrived 
at this time, because much hamas…violence and endless 
wars come from every direction. Disrupting the peace of 
Jerusalem is still peddled by foreign and domestic govts 
and their worthless agendas;  

but you will call your walls: Salvation and 

your gates: Joyous songs of praise to the 

LORD / in Hebrew: the walls of security are called: 
Yeshua… it’s the same name for JESUS; and its gates, 
the most vulnerable places: Joyous praise.   

19  no more will the sun be your light by day; no 

more will the moon be for your bright light: but 

the LORD will be to you an everlasting 

light: your God and your glory. 

20 Your sun will set no more; your moon will 

lessen no more: for the LORD will be your 

everlasting light, and the days of your mourning 

will end. 

these words are similar to Revelation 21 and 22.. when 
John saw: a new heaven and a new earth. but Isaiah 
won’t talk about a new heaven and earth until 
chapter 66.  

el Poderoso no se rindió con Jacob; un diamante en 
bruto; ese sinvergüenza, el torcido Jacob, que tarde en 
la vida dejó de discutir con Dios, y finalmente fue regido 
por Dios. 

17 Para el latón traeré oro, y para el hierro 

traeré plata, y para el latón de madera, y para 

las piedras de hierro, también haré las paces tus 

administradores, y la rectitud tus supervisores / 
¡Wow! Es difícil de imaginar; este Señor, este Salvador, 
este Redentor; este Santo de Israel... por cierto tiene un plan 
de negocios muy inusual; Él es tan desproporcionadamente 
generoso. 

18 Ya no se oirá más violencia en la tierra, 

desperdiciando o destruyendo dentro de sus 

fronteras / en hebreo: hamas; lo que llenó la tierra digna 
de aniquilación durante los días de Noé, así que obviamente 
no hemos llegado en este momento, porque mucha 
hamas... violencia y guerras interminables vienen de todas 
partes. Perturbar la paz de Jerusalén todavía es vendido por 
gobiernos extranjeros y nacionales y sus inútiles agendas; 

pero llamarás a tus muros: Salvación y tus 

puertas: canciones alegres de alabanza al 

SEÑOR / en hebreo: los muros de seguridad se llaman: 
Yeshua... es el mismo nombre para JESUS; y sus 
puertas, los lugares más vulnerables: elogios alegres. 

19 ya no más será el sol tu luz de día; ya no más 

será la luna para tu luz brillante, sino que el 

SEÑOR será para ti una luz eterna: tu Dios y tu 

gloria. 

20 Tu sol no se pondrá más; tu luna no 

disminuirá más: porque el SEÑOR será tu luz 

para siempre, y los días de tu luto se habrán 

cumplido. 

Estas palabras son similares a Apocalipsis 21 y 22… 
cuando Juan vio: un cielo nuevo y una tierra nueva. pero 
Isaías no hablará de un nuevo cielo y tierra hasta el 
capítulo 66. 
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This is life on earth in the last days. 3 Days are on the 
Lord’s calendar. To arrive at these promises beginning in 
verse 19,there is still a little more testing and trial of faith 
for the city. 

 21 Your people also will all be upright / all those 
strangers along with the ancient families… altogether 
populating a new Jerusalem, and they all will be doing 
what the Lord said is right. Obviously this is future talk 
about Jerusalem at a more blessed and glorious time; 
since it doesn’t describe any of those angry folks living 
and visiting and rioting, and bombing and burning, and 
stoning, and shooting… or any of those there now with 
all their religious junk, their idolatrous crap and their 
dust-collecting clutter; resenting and bullying others, 
thanking their god they are not like them; all those doing 
what is right in their own eyes. Those who are streaming 
into Jerusalem now, -- much like sheep prepared for the 
slaughter, they will all inherit the trial of their faith before 
this chapter is fulfilled:  

If this is the 7th Day of the Lord, then the 5th Day and 
the 6th Day of the Lord have taken place; and it makes 
sense; the people of God who have died will be raised 
first, and we the faithful leftovers who remain will be 
caught up before we can blink and the 5th Day will be 
fulfilled in Christ, the Messiah of God. 

Your people, those who survive… 

they will inherit the earth /  the word is found in the 
first verse: God created the heaven and the earth; here, 
we are to know that the LORD’S first intentions… about 
the whole world He created have not changed.  

forever, the branch of My planting, the work of 

My hands, that I may be glorified. 

22 the littlest will become a thousand, and the 

smallest a strong nation: I the LORD will hasten 

it in its time.  

3 Days are still on His Calendar    

Esta es la vida en la tierra en los últimos días. Hay 3 
días en el calendario del Señor. Para llegar a estas 
promesas comenzando en el versículo 19, todavía hay 
un poco más de prueba y prueba de fe para la ciudad. 

 21 Tu pueblo también estará en posición vertical / 
todos esos extraños junto con las familias antiguas... 
poblarán una nueva Jerusalén, y todos harán lo que el 
Señor dijo que es correcto. Aún, esta es una charla futura 
sobre Jerusalén en un momento más bendecido y glorioso; 
ya que no describe a ninguna de esas personas enojadas 
que viven y visitan y se amotinan, bombardean y queman, 
apedrean y disparan, o alguno ahora con toda su basura 
religiosa, su basura idólatra y su desorden acumulador de 
polvo; resentido e intimidando a otros, agradeciendo a su 
dios que no son como ellos; todos aquellos que hacen lo 
que es correcto en sus propios ojos. Los que están 
llegando a Jerusalén ahora, al igual que las ovejas 
preparadas para la matanza, todos heredarán la prueba de 
su fe antes de que se complete este capítulo: 

Si este es el 7º día del Señor, entonces el 5º día y el 6º día 
del Señor han tenido lugar; y tiene sentido; El pueblo de 
Dios que ha muerto será resucitado primero, y nosotros, los 
restos de fieles que queden, seremos arrebatados antes de 
que podamos parpadear y el 5º día se cumplirá en Cristo, el 
Mesías de Dios. 

Tu gente, los que sobreviven… 

ellos heredarán la tierra / la palabra se encuentra 
en el primer verso: Dios creó el cielo y la tierra; aquí, 
debemos saber que las primeras intenciones del Señor, 
sobre el mundo entero que Él creó no han cambiado. 

por siempre, la rama de Mi plantío, la obra de 

Mis manos, para que soy glorificado. 

22 los pequeños se volverán mil, y los más 

pequeños una nación poderosa: yo, el Señor, la 

aceleraré en su tiempo haré. 

    Every Praise     JESUS it is YOU     
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